é Bocina Bluetooth®
Incluye Exclusiva Lonchera Retro de Metal

VYICT R VAS-3004

MANUAL DE OPERACION

FAVOR DE LEER EL MANUAL COMPLETAMENTE ANTES DE OPERAR ESTE
PRODUCTO. CONSERVAR EL MANUAL PARA FUTURAS REFERENCIAS

70mm

N

ESPECIFICACIONES

* Material: Plastico ABS y tela

* Dimensiones: 74 x 74 x 165mm

® Version de Bluetooth®: V5.0

* Salida de audio: 3wW*2

* Frecuencia de las bocinas: 100Hz-20KHz

* Formato de media soportado: MP3

* Frecuencia de Radio FM: 87MHz-108MHz

* Distancia inaldmbrica: 10 metros libres de obstaculos
* Bateria recargable interna: Bateria de ion de litio de 600 mAh
* Tiempo de reproduccion: 2 a 3 horas aproximadamente *
* Tiempo de carga: 1a 2 horas aproximadamente
* Puerto de carga: USB Tipo C

.

Caracteristicas del producto: ~ Puerto para memoria USB y tarjeta de memoria SD, Bateria
recargable interna de larga duracion, disefio ligero y portatil,
soporte para teléfono integrado, Conectividad Bluetooth®,
Sincronia 1+ 1, Radio FM

* El tiempo de reproduccion puede variar de acuerdo al nivel de volumen y los archivos/contenido de media

reproducidos.

CONTENIDO

* Manual de operacién
® Poliza de garantia

¢ Bocina Bluetooth® VAS-3004
¢ Lonchera de metal
® Cable de carga USB Tipo C

DESCRIPCION DE PARTES

(1) Volumen + / Pista Anterior

S ©) (2) Volumen +/ Pista Siguiente
@ (3 Reproducir / Pausar
@ @ (@) Funcién TWS
~ Encender/Apagar Luz Soporte para teléfono integradol

(Teléfono no incluido)

— (5)Boton de Modo(Cambiar FM/BT)

CARGA DE LA BATERIA

Carga

e Conectar el cable de carga USB Tipo C al conector de entrada Tipo Cen la
bocina, conectar el otro extremo a un adaptador USB o computadora (debe
estar encendida), conectar el adaptador USB a un tomacorriente.

Led indicador

Luz roja encendida = Cargando

Luz roja apagada = Carga completa

Luz azul parpadeando = Esperando emparejamiento de Bluetooth
Luz azul encendida = Bluetooth conectado

.

SINCRONIA BLUETOOTH®

Pasos de emparejamiento:

Deslice el interruptor ON/OFF trasero a la posicién "ON".

e En el dispositivo Bluetooth® externo, activar la bisqueda de dispositivos,
después de unos segundos la pantalla despliega la lista de dispositivo
disponibles, en la lista, seleccionar

“VAS-3004” para sincronizarlos. Si la sincronizacién es exitosa, el led
indicador permanece fijo en color azul.

Ahora puede reproducir los archivos de audio de forma inalambrica del
dispositivo Bluetooth® externo a través de las bocinas de la barra de sonido.

OPERACION

Estando la bocina y el dispositivo Bluetooth® externo sincronizados.

Reproduccién

e Presionar “» n ” para Iniciar, Pausar o reanudar la reproduccion.
La reproduccidn de los archivos, también se puede realizar a través
del dispositivo Bluetooth® externo.

Seleccionar pista

e Presionar “-“ o “+” para saltar a la pista anterior o siguiente.

Ajuste Volumen

e Presionar y sostener “-“ o “+” para ajustar el volumen al nivel deseado.

Modo de Conexién Doble (TWS)

e Encienda ambos altavoces y coléquelos cerca uno del otro. Mantenga
presionado el botén TWS hasta que escuche un sonido; esto indica que
la conexion fue exitosa.

e Para cancelar la conexién TWS, mantenga presionado nuevamente el
botén TWS hasta que escuche un sonido; esto confirma desconectado.

* Presione brevemente el botdn TWS para encender o apagar la luz.

RADIO FM

. Encienda la unidad.

. Presione el botdn “M” hasta que escuche la entrada de Radio FM.

. Mantenga presionado el botén “®” para buscar y guardar emisoras de
radio preestablecidas dentro del rango de frecuencia de 87-108 MHz.

. Presione brevemente los botones “+” o “~” para escuchar la siguiente o la
anterior emisora preestablecida.

5. Mantenga presionado los botones “+” o “~” para subir o bajar el volumen.

Nota

Para mejorar la recepcién de la radio FM, conecte el cable USB incluido al

puerto USB mientras utiliza la radio FM. El cable funciona como una antena y

ayuda a recibir con mayor claridad las emisoras FM cercanas.
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GUIA PARA SOLUCION DE PROBLEMAS

La bocina no se conecta con el dispositivo Bluetooth® externo

o Verificar que se encuentren dentro del 4rea de operacién Bluetooth® o

* sincronizar el dispositivo Bluetooth® externo a la bocina nuevamente.

Baja calidad de sonido

o Verificar el nivel de ajuste del volumen y ajuste de la calidad del sonido del dispositivo
Bluetooth® externo

INSTRUCCIONES DE SEGURID

1. Leer las instrucciones - Deben leerse todas las instrucciones de operacién y de seguridad
antes de operar este producto. Conservarse las instrucciones para futuras referencias.
Poner atencion a las advertencias - Todas las advertencias en el producto y las
instrucciones de operacion y seguridad deben de respetarse. Seguir todas las inst
rucciones de uso y operacién.

Agua y humedad - No usar este producto cerca del agua, por ejemplo, cerca de una
bafiera, lavabo, fregadero de cocina o de lavar, sétanos himedos o cerca de una piscina.
Limpieza - Limpiar con una tela, suave, limpia y seca, No usar limpiadores liquidos o en
aerosol.

. Ventilacion - No bloquear las ranuras de ventilacién, no colocar el producto sobre una
cama, sofé alfombra u otra superficie similar. No debe colocar en un librero o estante
que impida el flujo del aire a través de las ranuras de ventilacién. El producto no debe
colocarse cerca o sobre un radiador, estufas o bajo los rayos directos del sol.

Seguridad de la fuente de alimentacion y del cable (si corresponde) - Al utiliza un
adaptador de corriente, aseglrese de que el cordén no quede aplastado ni presionado,
especialmente en los conectores o puntos de conexion. Desconectar la bocina durante
tormentas eléctricas o si no se utiliza durante periodos prolongados.

Accesorios - Usar solo accesorios/refacciones recomendados por el fabricante.

Servicio y reparacion - Referir cualquier servicio técnico al centro de servicio autorizado o
personal cualificado. No intentar reparar ni desarmar el dispositivo usted mismo.
Advertencia sobre humedad y liquidos - ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio
o choque eléctrico, no exponer la bocina al goteo o salpicadura de agua, la lluvia
humedad. No colocar recipientes con liquidos (por ejemplo, jarrones o tazas) sobre el
dispositivo ni cerca del mismo.

10.Clima - Usar el producto solo en climas templados. Evitar la exposicion al calor o frio
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extremos.

11.Peligro de llama - No colocar llamas abiertas (como velas encendidas) sobre el dispositivo
ni cerca del mismo.

12.eguridad de la bateria - Este producto contiene una bateria de litio interna. No arrojar al
fuego, no exponer a altas temperaturas i intente perforarla ni desmontaria.

13.Proteccién auditiva - Para proteger su audicion y prolongar la vida dtil de la bocina, evitar
escucharlo al méximo volumen durante periodos prolongados.

14.Eliminacion adecuada: Desechar el producto y la bateria de acuerdo con las normativas
locales y nacionales. Reciclar donde existan instalaciones adecuadas.

NOTICIA FCC

Cualquier cambio o modificacion no expresamente aprobada por la parte responsable del cumplimiento puede
anular la autoridad del usuario para operar este producto. Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas
FCC. La operacion del aparato esta sujeta a las dos siguientes condiciones: (1) Este aparato no puede causar
interferencia perjudicial y (2) este aparato debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo
interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado,

Declaracién de exposicién a la radiacién de la F

Este equipo cumple con los limites de exposmon <l radiacén de fa FeC para un entorno no controlado. Este
equipo debe instalarse y utilizarse a una distancia minima de 20 cm entre el radiador y el cuerpo humano.
Nota: Este producto ha sido probado y cumple con las limitaciones de un equipo digital Clase B, de acuerdo
conla Parte 15 de las Normas FCC. Estos limites estan disefiados para permitir una proteccion razonable contra
interferencia dafiina en una instalacion residencial. Este equipo genera, usa y puede emitir energia
frecuencia radial y, de no ser instalado y utilizado de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferent
daiiina a las comunicaciones radiales. Sin embargo, no existe garantia de que la interferencia no pueda ocurrir
en una instalacion particular. Si este equipo causa una interferencia dafiina a la recepcion de Ia radio o la
television, lo cual se puede determinar encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al usuario tratar de
corregir la interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:

Orientar o reubicar la antena receptora
Aumentar la separacién entre el equipo y el receptor.

Conectar el equipo a un tomacorriente o circuito de alimentacion diferente al del receptor.
Consultar a su proveedor o a un técnico de radio y television

SOPORTE

Hacemos todo lo posible para ofrecer productos de alta calidad a nuestros clientes. Si
experimenta algin problema con su producto, comunicarse con el servicio de atencién al
cliente, muchos problemas se pueden resolver répidamente.

Si tiene problemas con su dispositivo, consulte las instrucciones de este manual. También
visitenos en la pagina web en www.naxa.com para obtener noticias, alertas y documentacion
actualizadas para su dispositivo. Para obtener asistencia adicional, c omunicarse con el
soporte técnico de VICTOR

Soporte Técnico Victor
2320 East 49th Street

Vernon, CA 90058

Tel: (866) 411-6292
Correo electrénico: support@victoraudio.com

Hecho en China

* Este producto es fabricado y vendido bajo la responsabilidad de NAXA ELECTRONICS INC.

Los logotipos de VICTOR y el Perro con el Fondgrafo son marcas registradas usadas bajo licencia por NAXA
ELECTRONICS INC.

Para mas informacién en www.victoraudio.com

Todos los demas productos, servicios, empresas, marcas registradas, nombres comerciales o de productos y
logotipos a los que se hace referencia en este documento son propiedad de sus respectivos duefios.
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